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1 ) ) )
1w YT WROMORT AAN wRwn 3T N Sy OTINeT - There is an evil which |
have seen under the sun,
ish roe  ashr raithi  thchth eshmsh urbe eia ol eadm and it [is] common among
forsooth evil which I|-saw  under the-sun and-much she on the-human men:
2
2 WW wR 1 ombym wy  DvoDN a1 W mort " A man to whom God hath
given riches, wealth, and
aish ashr ithn lu ealeim oshr unksim ukbud uainnu chsr honour, so that he wanteth

man  whom he-is-giving  to-him the-Elohim riches and-substance and-glory and-not-is-he lack nothing for his soul of all
that he desireth, yet God

woib bon wx mRm xo1  wbw» ooronT Soxb mn giveth him not power to eat
thereof, but a stranger
Inphshu mkl ashr ithaue ula ishlitnu ealeim lakl mmnu eateth it: this[is] vanity, and

to-soul-of-him from-all which he-is-yearning and-not he-is-giving-power-him the-Elohim to-eat from-him  it[is] an evil disease.

0 wOR Mo 5o 7 San o5m v NI

ki aish  nkri iakinu ze ebl uchli ro eua
that man foreign he-is-eating-him this vanity and-perforating evil he

3

3 oR T WOR  IRND o man M PR If 'a man beget an

hundred [children], and live

am iulid aish mae ushnim rbuth  ichie urb shieiu many years, so that the days

if he-is-generating man hundred and-years many he-is-living and-many which-they-are-becoming ~ ©Of his years be many, and

his soul be not filled with

m W WwoN 8> vawn ™ mEm on map &b good, and aiso  [that] he

have no burial; | say, [that]

imi shniu unphshu la  thshbo mn  etube ugm gbure la an untimely birth [is] better
days-of years-of-him and-soul-of-him not she-is-being-satisfied from the-good and-moreover tomb not  than he.

AR Y nenR 2w wnn Saan

eithe lu amrthi  tub  mmnu enphl
she-is to-him I-say good from-him the-abortion
4 . .
4 " 5313 w3 Twnan Nk o N oD° For he cometh in with
vanity, and departeth in
ki bebl ba ubchshk ilk ubchshk shmu ikse darkness, and his name
that in-vanity he-comes and-in-darkness he-is-going and-in-darkness name-of-him he-is-covered Zhall(“ be covered with
arkness.
5
5 O wnw XS5 R1 XDY wT M o T Moreover he hath not
seen the sun, nor known
gm shmsh la rae ula ido nchth lze mze [any thing]: this hath more
moreover sun  not he-saw and-not he-knew rest  to-this-one from-this-one rest than the other.
6 .
SR S B o B Dww DmyD  mawt 85 v ’b Ox opn Tk bom Yea though he live a
thousand years twice [told],
ualu chie alph shnim phomim  utube la rae ela al mqum achd ek yet hath he seen no good:

and-lo! he-lives thousand-of years two-times and-good not he-saw not? to place one the-all donotallgo toone place?
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eulk
going
7 55 Spy oaxn TRt o woIm 8O 85nn 7. All the labour of man [is]
for his mouth, and yet the
K oml eadm Iphieu ugm enphsh la thmla appetite isnot filled.
all-of toil-of the-human for-mouth-of-him and-moreover the-soul not she-is-being-filled
8 )
8 O mm MM oord ™ Swon Mmoo mvb S ALIS Pl PR S For what hath the wise
more than the fool? what
ki me iuthr  Ichkm mn eksil me loni iudo lelk ngd hath the poor, that knoweth

that what? profit to-wise-one from the-stupid-one what? for-humble-one knowing to-go  front-of to walkbefore the living?
[=kiinin

echiim

the-living-ones

9 ) .
o 3W XM oMW oM wol o o531 mym mA Better [is] the sight of the
eyes than the wandering of

tub  mrae oinim melk nphsh gm ze ebl urouth ruch the desire: this [is] also
good sight-of eyes  from-to-walk-of soul —moreover this vanity and-grazing-of wind vanity and vexation of spirit.
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SO {~ B ] 30> ®TP mw vTImn TwR XM DR RO That which hath been is
named already, and it is

me  sheie kbr ngra shmu unudo ashr eua adm ula known that it [is] man:

what which-he-becomes already he-is-called name-of-him and-being-known which he  human and-not Neither may he contend
with him that is mightier

oo o DV TPRTw o than he.
iukl Idin om shethgiph mmnu
he-is-able to-adjudicate with who-mighty from-him

u 3wy DM3ET I ohaTn Sam A oS . Seeing there be many
things that increase vanity,
ki ish dbrim erbe mrbim ebl me ithr ~ ladm what [is] man the better?

that forsooth words  to-be-many ones-increasing vanity what ? profit to-human
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ki mi iudo me tub ladm bchiim  msphr imi chii eblu
that who? knowing what? good for-human in-lives number-of days-of lives-of vanity-of-him

QY™ 52D R M 70 o8> mn T Amint
uioshm ktzl ashr mi igid ladm me ieie achriu
and-he-is-making-them as-shadow which who ? he-shall-tell to-human what ? he-shall-become after-him

onn wnwn

thchth eshmsh
under the-sun

Ecclesastes6 - Ecclesastes7

2 For who knoweth what [is]
good for man in [this] life,
all the days of his vain life
which he spendeth as a
shadow? for who can tell a
man what shall be after him
under the sun?



